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LAHUL DIALECT,
(Rev. JET. A. Jaesctike, 1866.)

Di-ka*         dag-gi      thoi-pa,      diii-chig-na        Ohom-dan-dai        nyan-y6'-na
This-word     . me-by       heard,        time-one-in      the-Exalted-one       Srdvastl-*n
gyal-bu     gyal-j6'-kyi      tshal       gon-me'-zai-jin-gyi      kun-ga-ra-wa-na       zhug-so.
prince       victory-of       wood        Anathapiqdada's       pleasure-grove-in        -lived.
Dei-tsli6   gyal-po       Sal-gyal-la       16n-po       chhen-po   khai-pa        rig-pa      dang
That-time    king       Prasenajit-to   minister        great        great       knowledge   with
ddn-pa       zhig   y6f-cle,   del   chlrang-ina     sem-clian     dang     dan-par      gyur-na
possessed      one     being,    his     .   wife             child         with        to-6e       lecoming

khyeu    tshan      dang    dan-pa       ja'-ziig       16g-pa          pe-ja*              da-me'-pa

child    marks     with possessed   shape-good     good, secondary-marks   incomparable
zhig            tsai-te,           tshan-khan    bdi-na,       bu t     tan-pa-dang    tshan-klian-gyi

one    having-been-born>     astrologer    calling,     child      showing-on      astroloffer-by
ga-wai    dang-kyi      di-ka*        che     mrai-so.
happy   look-with   thfo-voord.    thus       said.

FREE TRANSLATION OF THE FOREGOING.

Thus I hare heard. The Blessed one was once dwelling at ^rarasti, in the Jeta-
vana, in Anathapindada's park. Now at that time king Prasenajit had a prime minister
of great knowledge. His wife became with child, and a son was born who possessed all
the lucky marks, great beauty, and all the secondary lucky marks. An astrologer was
summoned,, and when the child had been shown to him, he said with a happy look as
follows.